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MARTA EVELYN ARÉVALO DE RIVERA, mayor de edad, Economista, de l domicilio de 

, actuando en nombre y representación, en 

mi ca lidad de Apoderada Genera l Administrativa y Judicial con Cláusula Especial del 

BANCO CENTRAL DE RESERVA DE EL SALVADOR, Institución Pública Autónoma de 

carácter técnico, de este domicilio, que en lo sucesivo se denominará "el Banco Central" o 

"el Banco", en virtud del Artículo 27 de la Ley Orgánica del Banco Central y el Artículo 17 

de la Ley d e Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública, en adelante 

"LACAP", y DARLIN LISSETTE MENDOZA MERINO, mayor de edad, Licenciada en 

Contaduría Pública, actuando 

en mi carácter de Apoderada Especial Administrativa, de la Sociedad "GENERAL 

SECURITY (EL SALVADOR), SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE" que se 

abrevia "GENERAL SECURITY, S.A. DE C.V. ",que e n lo sucesivo se denominará "La 

Contratista", convenimos e n celebrar el presente contrato de "SERVICIO DE 

MANTENIMIENTO DE RELOJES BIOMÉTRICOS", el cual se regirá por las siguientes 

cláusu las: 

l. OBJETO Y DESCRIPCIÓN DEL CONTRATO. 

El obje to del presente contrato es establecer las condiciones y obligaciones bajo las cuales se 

reg irá el Serv icio de ma ntenimiento de re lojes biométricos que están instalados en los 

ed ificios Juan Pablo Il y edificio Centro del Banco Central de Reserva de El Salvado r. De 

conformidad a lo establecido en la Resolución Razonada núm ero C IENTO TREINTA Y DOS 

/DOS MIL DIECIOCHO, de fecha 4 de julio de 2018, e n la que se acordó adjudicar la Libre 

Gestión No. 177/2018 denominada "SERVICIO DE MANTENIMIENTO DE RELOJES 

B lOM ÉTRICOS". 

II. DESCRIPCIÓN DEL SERVICIO 

Serv icio de mantenimiento de l~elojes Biomé tricos, e l cua l consiste en: Mantenimie nto 

preventivo de cinco (5) relojes marcadores con lector de Huella Biométrica para control de 

acceso, marca ZK Technology, modelo US10C-ID, que incluye: 

Limpieza Interna y externa del equipo, descarga de transacciones, realización de backup, 

vaciado d<> memoria dP transacciones y soporte de software ZK, Revisión de voltaje de 

transformadores, re visión y limpieza de electroimán de 600 libras, revisión de botón d e 

salida. 

dhgloria
Texto escrito a máquina
Versión Pública



111. PR ECIO. 

H precio por Se rvicio de mante nimie nto re lojes biométricos, será por un mo nto to ta l de 

QUINI ENTOS C UARENTA Y CUATRO DÓLARES CON SESENTA C ENTAVOS DE 

DÓLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, (US$544.60), q ue incluye 

Lm puestos. 

1 .a fu ente de fina nciamiento es e l Presupuesto del l3anco. 

IV. FORMA DE PAGO. 

El pago procederá después de la recepció n el sn tisfacció n de cada visita ele m antenim ien to, 

para lo cua l la Contra tista presen ta rá para cada v isita al Depa rtamento de Adq uis iciones y 

Co ntrataciones de l l3anco Centra l de Rese rva, Comprobante d e Crédito Fisca l e mitido 

conforme a lo establecido e n e l Artícul o rl -~ de l Cód igo Tributa rio, litera l a), cu ya co pia en 

T ripliGtdo deberd cslcH firmadc1 y sellada po r la Jefe del Departamento d e Informática, 

anexando o riginal d e acta d e recepción y fotocopia de carta de adjud icac ión. 

Fl Banco emitirá el Q uedan co rrespo ndie nte una vez entregada la d ocumentac ión rcfer id n, y 

a l entregar el Quedan se solici tará e l n(unero d e cue nta bancaria (de ahorro o corriente), d e 

la pe rson11 natural o juríd ica y el correo e lectrónico d e contacto para rea liza r y confirnwr e l 

pago por medio electrónico. Los pagos se harán efectivos en un plazo no mayor a 8 d ías 

hábiles, a partir del día siguiente d e l11 fecha en que los ci tados documentos estén 

debidamente entregados de confo rmidad . 

V. PLAZO Y LUGAR DEL SE RVIC IO . 

U p lazo de l serv icio será pa rtir d e la firm a del contra to hasta el 31 de dicie mb re de 2018 y se 

rea lizará en los edificios d e l Banco Ce ntra l, ubicados en: 1) Alamed a Jua n Pablo 11, entre 15 y 

17 Av. Norte, (ctccesus c1 1-CIEX, 1-Deprlrtcunento de l Exteri or y 2-Sótano Sa la de Cómputo) 

y 2) sobre 1 '' Calle Poniente entre 5'' y 7'' A venid a Norte ( ·¡ acceso e n el á rea de 

Contingencia) de lunes a viernes de 8:30 a.m. a -!:30 p.m., con excepción d e ctqucllos relojes 

que por naturaleza d e l á rea, debe ser rea lizado en horas no labo ra les, las cua les serán 

establecidas d e común acue rd o en tre los Admi nis tradores del Contrato y la Contratis ta . 

VI. LUGAR DE ENTREGA Y RECEPCIÓN. 

Se rá e n los edi ficios dc l13a nco Ce ntra l, u bicados e n: '1) A lam eda Juan Pablo 11 , entre 15 y 17 

Av. No rte, Sa n Salva dor; y 2) t·' Ca lle Poniente entre S·' y?·' Avenid a No rte, Sa n S,1lvc1do r. 
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VII. CALENDARIZACIÓN Y HORARIO. 

Para e l d esa rrollo d el servicio de mantenimiento se elaborará cale ndarización de jornadas 

del servicio en forma conjunta entre los Administradores de l Contrato y la Contratista. Se 

solicita respe tar e l cumplimiento del calendario programado; sin embargo, por motivos de 

fuerza mayor se podrá reprogramar según acuerdo conjunto (documentado) dentro del 

período del servicio contratado; sin exceder de tres (3) mese~ entre un servicio y el utru a l 

mismo reloj, En caso d e detectarse servicios no conformes a lo contratado, La Contratis ta 

deberá subsanar e n máximo 5 días calendario. Si la contratista no subsana lo reportado por 

e l Banco, se aplicará lo dispuesto en la LACAP. 

VIII. RECEPCIÓN PROVISIONAL Y DEFINITIVA: 

Recepción Provisional: 

La recepción provisional de cada uno de los servicios d e mantenimiento e n los 5 re lojes, se 

rea lizará una vez ejecutado el Mante nimiento según ca lendario progra mado, por lo que se 

e laborará acta escrita y firma da por ambas partes, la misma se s uscribirá en las instalaciones 

de l edi fic io del Banco ubicado en la Alameda Juan Pablo 1!. 

Subsanaciones: 

El Ba nco te ndrá 5 días calendario para revisa r el se rvicio rea lizado y sólo en caso de 

detecta rse que e l servicio no esté conforme a lo contratado o los re lojes no funcionen 

correctamen te, la Contra tis ta debe rá s ubsanar en un máximo de 5 días calenda rio como 

máximo contados a pa rtir del día s iguiente hábil de la notificación por parte d e los 

Ad minis tradores d el Contrato, para luego proceder a la recepción d efinitiva . 

Recepción Definiti va: 

Fina lizado e l plazo de recepción provisional y subsanados los proble mas detectados, 

derivados de l servi cio (s i aplica) se e laborará y firmará Acta Definitiva a entera satisfacción 

de l Ba nco de cada jornada de ma ntenimie nto e fectuado, y con e llo se validará e l 

cumplimiento de las condiciones d e buen funcionamiento de los relojes y de las d emás 

condicio nes establecidas. 

IX. PRÓRROGA PARA LA ENTREGA. 

El Banco podrá con ceder prórrog<~ para la e n trega ciP los servic ios ad jud icados, única mente 

s i e l re traso d e la Contratista se de biera a causas no im p utables a la mis ma d ebidamente 
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comprobadas. Tendrél d e rec ho a solicitcH y a que se le conceda una pró r roga equival e nte a l 

tic m ro pe rdido y PI rnC'ro rl'traso no da rél dPn' dlO a lcl Contrati sta c1 recia mar u na 

compensación eco nómica adicio na l. La so licitud d eberá ser di ngida por esc ri to a los 

Adm inis trado res del Co ntrato, el mis mo día de conocido e l lwcho qul' ca usa e l rf' lraso, 

solicitud qu e d e be efectuarse a ntes de ex pirar e l plazo de e nt rega contra tada, prese nta ndo 

po r escrito las pruebas qu e mo tive n s u pe tició n. 

X. SEGUIMIENTO DEL CONTRATO. 

De co nformidad con e l Articulo 82 13is y 122 de la LACAP y de acue rdo a Resolució n 

Razonada núme ro SETENTA Y NUEVE / DOS MIL DIECIOCI rO, de fec h<1 o nce de julio de l 

a r1o d os mil dieciocho, serán Ad ministrado res d el Contrato: la licenciada Ma rta Ca ro lina de 

Hc rnández y el Ingeniero Is mael Alo nso Ca brera, ambos de l Depar ta me nto de Inform ática, 

quienes podrá n actuar conjunta o sep aradam e nte, segú n necesidad es, para las firmas de 

ac tas y seguim iento del con trato. La sustituc ión de los adm inistrado res aquí no mbrados, se 

comunicará a la Contratista medi a nte e l cruce de cartas . 

Los Admini strad o res de l Contra to se e ncarga rán de v igila r y cons tatar e l cump lim ie nto de 

las ob ligaciones contractuales, de rec ibi r e l Servicio o bje to de la Libre Gestión d e acue rdo a 

las caracte rís ticas detall adas e n es te contra to. Asimis mo, no podrán a uto riza r a la 

Contrntista cnmbios e n las cláus ulns contrnctuales, cua lquie r solicitud en este sentido q ue 

haga la Con tratis ta debe rá dirig irla a los Ad minis tra dores de l Con trato, quienes procede rá n 

de conform idad a lo que es tipula la LJ\C,\P, decis io nes q ue parn s urtir efecto debe rá n ser 

notificadas a la Contratis ta, prev ia a utori zación de l Consejo Directivo. 

Los Administradores de l Contrato, serán e l en lace adminis t ra ti vo e ntre la Con tra tis ta y e l 

l3anco, a n te qu ie nes co ncurrirán para q ue se to m en las prov ide ncias necesa rias p ara la 

buena e jecució n de l contrato, en lo refere nte a las o bl igélcio nes y resoluciones relacionadas 

con éste . 

XI. GARANTÍA D E FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. 

MONTO 

De ntro de los diez (10) días hábiles s ig uientes de firm ado e l contra to respectivo, la 

Conl ril lis la dcbcrcí re ndir Ga rilntía d e C um p li m ie nto de Contrato, equivale nte n un cinco 

por ciento (S% ) de la s uma total contra tada. Esta ga ra ntía tend rá por o bjeto gara n t iza r 
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tiempos de entrega del servicio y la buena ejecución de las obligaciones emanadas del 

conlra lo. 

Denominación d e la Garantía. 

La Garantía de C um plimiento de Contrato será emitida en la misma moneda de la oferta, y 

podrá ser según lo establecido en el Artículo 34 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones 

y Contrataciones de la Adminislració n Pública en relación al Artículo 32 de la Ley de 

Adquisiciones y Contrataciones d e la Administración Pública, podrán ser fian zas o seguros, 

o en sustitución de las anteriores: Aceptación de O rdenes irrevocables de pago, Cerlificados 

de Depósito y bono de prenda para el caso de bienes deposi tados en almacenadoras de 

depósito, así como prenda sobre cer tificados de inversión, certificados fiduciarios de 

participación, valores de titularización, y otro tipo de títulos valores. Los títu los valores de 

créd ito d eberán ser emitidos d irecta me nte por la Contratista a favor del Banco Centra l de 

Reservñ df' El Sa lvñdor. 

También pod rán serv ir como garantíñs de pósitos bñncarios con rf'st ricciones, ca rtas de 

créditos irrevocables y pagaderas a la vista, C heque de Caja o Gerencia o cualq uier o tro 

títu lo valor o bien de fáci l o inmediata rea lización, siempre que a juicio df' lñ institución 

contra tante garantice s uficiente mente s us intereses. Los Bancos, las Sociedades de Segu ros y 

Afianzadoras extranjeras, podrán emitir garantías, siempre y cuando lo h icieren por med io 

de alguna de las instituciones de l Sistema f inanciero Salvadoreño, actuando como entidad 

confirmadora de la e misión. Las Compañías c¡ ue e mitan las referidas garantías, debe rán 

estar autorizadas por la Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador y ser 

ñceptadas por las instituciones contra tan tes. 

Cobro. 

Si la Contratista incumple algu na de las clá usulas consignadas en el contrato sin causa 

jus tificada, se le hará efectiva la Gara ntía de C umplimiento de Contrato, sin perjuicio de las 

responsabi lidades en que incurra por el incumpl im iento. La efectividad de la ga rantía será 

exigi ble en proporción directa a la cua ntía y valo r de las obligaciones contractua les que no 

se hubieren cumplido. 
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Devolución. 

Es ta ga rantía será d ev ue lta una vez se ha ya recibid o de parte de las Adminis tradoras del 

Contrato, notificación dirigida a l e~ Jefa tura Departame nto de Adquisiciones y 

C ontrataciones d e que dicha ga rantía pued e d evo lverse d ebido a qu e no ex iste recla mo 

a lguno sobre el obje to d el contrato. Fl doc umento en mención será devuelto por la jefatura 

de l Departa mento de Adquisiciones y Co ntrataciones, conforme lo anteriorm ente 

mencionado y transcurrido e l plazo establecido en e l contrato y en la garantía misma . 

XIL PROHIBICIÓN DE CESIÓN DEL CONTRATO. 

La Contratista no podrá ced er e l presente contrato, ni dar a otra pe rsona inte rés o 

pa rticipac ión en el mismo, n i ceder el de recho a cobrar cualquier cantidad de dinero que le 

correspo nda cobrar de acue rdo a lo acá establecido. 

XIII. INCUMPLIMIENTO. 

Si la Contratis ta incurrie re en mora en e l curnplimi~:nto de cualqui0ra d~: sus obli eaciones 

con tractuales por causas imputables a la mism a, el Banco podrá declara r la caducidad de l 

con tra to o im pondrá el pago d e multa por ca da día d e re traso, d~: conformid <1 d a lo 

establecid o en e l Artículo 85 de la LACAP. 

XIV. MODIFICACIÓN Y PRÓRROGA. 

De común acuerdo, e l presente contrato podrá se r modificado o prorrog<1d o en su pla zo de 

confo rmida d a la Li\C!\P. En tal es casos, e l l3anco Central emitirá la correspond ie nte 

resolució n, la cual se re lacionará e n el ins trumen to modifica to rio. 

XV. DOCUMENTOS CONTRACTUALES. 

Forman parte integra l del presente contrato los s iguientes d ocum entos: a) Té rminos d e 

Re ferencia y Condiciones Adm inistrati vas para e l p roceso d e Libre Gestió n, b) Ad endas, e) 

Aclaraciones, d) Enm iendas, e) Cons ultas, f) La Oferta, g) La Resolución de Adjudicación, h) 

La Resolu ción de Nombramien to de Administrador de Contrato, e i) Otros d ocum entos que 

e manen de l presente co ntra to. En caso de controvers ia entre estos docu me ntos y el contrato, 

preva lecer¡) es te Liltimo. 
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XVI. INTERPRETACIÓN DEL CONTRATO. 

De conionnidad al Artículo 84 incisos 1° y 2° de la LACAP, el Banco se reserva la facultad de 

interpretar el presente contrato de conformidad a La Constih1ción d e La República, la 

LACAP y su Reglamento, de más legislación aplicable y los Principios Generales d el Derecho 

Administrativo, y de la forma que más convenga al interés público que se pretende 

satisfacer de forma directa o indirecta con la prestación objeto d el presente instrumento, 

pudie ndo e n tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto considere 

convenientes. 

XVII. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYO R. 

En caso fortuito o fuerza mayor, y de conformidad al Artículo 86 de la LACAP, la 

Contratista, previa justificación y entrega de la prórroga de la garantía, cuando esta proceda, 

podrá solicitar una prórroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones objeto del 

presente contrato. En todo caso, y aparte de la facultad del I3anco para o torgar tal prórroga, 

la misma se concederá por medio de Resolución Razonada que formará parte integra nte de l 

pre:;ente (;ontrato. 

XVIII. SOLUCIÓN DE CONFLICTOS. 

Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecución d el presente 

contrato se esta rá a lo dispuesto e n el Título VIII Capítulo I de la LACAP. 

XIX. EXTINCIÓN DEL CONTRATO. 

El presente contrato podrá extinguirse por las causales indicadas en e l Artículo 93 de la 

LACAP, y /o el incumplimien to de alguna de la:; partes firmantes a lo:> cumprumi:>o:> 

adq uiridos. 

XX. JURISDICCIÓN Y LEGISLACIÓN APLICABLE. 

Para los efectos jurisdicciona les d e este contrato las partes se someten a la legislación vigente 

de La República de El Sa lvador, cuya aplicación se realizará de conformidad a lo establecido 

en el Articulo 5 de la Lt\CAP y su Reglamento. Asimismo, sei1alan como domicilio especial 

e l de esta ciudad a la competencia de cuyos Tribunales se someten. 
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XXI. LUGAR D E NOTIFlCACIONES. 

T oda no tificación refere nte a la ejecución de l p resente contra to ser,) vá lid <1 única men te 

c uc1ndo sea hec ha po r escrito il l<1 di recc ión de Id pa rte contril tantc, para cuyo efecto seiifllcm 

como luga r pa ra rec ibirlas, los s ig uie ntes: 

a) BANCO CENTRAL DE RESERVA, en: Alameda Juan Pablo 11, e ntre 15'' y 17'', 

/\venida Norte, San Salvador. 

b) G ENERAL SECURITY (EL SALVADOR), S.A. DE C.V., en: Resi de ncia l San 

Fernando, Calle Principal, número 8, Sa n Sa lvador. 

Las pa rtes con tra tantes pu ed e n cambia r d irección, q uedando en este caso obligadas a 

no ti ficarlo por escrito a la otra; mie ntras ta nto, la última d irección será la vá lida pa ra los 

efectos lega les. 

J\s í nos ex presamos las compa rec ientes, quienes ente radas y conscien tes d e los té rminos y 

efectos legales del presente contrato, por convl'nir as í a los intereses d e nuestras 

re presentadas, ratificamos s u conte nido, en fe de lo c ual firmarnos, po r duplicad o, e n la 

ciudad de San Sa lvad o r a los diec ioc ho días del mes de julio d e d os mi l d i0c iocho. 

GENERAL SECURilY, S.A. OE C.V. 
Tel.: (503) 2557·3562 

(503) 2557·3563 

J·:n la ciudad de Sa n Salvad or, a las quince ho ras y treinta minutos de l d ía dieciocho d e julio 

de dos m il dieciocho. Ante mí, GLORIA BEATRÍZ HERNÁNDEZ DE CARiAS, Notario, 

de este d om icil io, COMPARECEN: por una pa rte, la licenciada MART A EVELYN 

ARÉV ALO DE RIVERA, . Economista, de l d omici lio de 

, a qu ien conozco e identifico por medio de 

su Docu me nto Único de Ide ntidad n úmero 

co n Nú mero de Identificació n Tributa ria · 

ac tu a nd o en no mbre y represen tación, e n 

su cc1 lidad de Apoderada Ge nc rc1 l 1\dminis lril liva y Judicia l del BANCO CENTRAL DE 
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RESERVA UE EL SALVADOR, Institución Pública Autónoma, de carácter técnico, de este 

d omicilio, con N úmero de Id entificación Tributaria cero seiscientos catorce-cero diez mi l 

Central " o "El Banco"; y por otra pa rte la seiiora DARLIN LISSETTE 

MERINO, Licenciada en Contaduría Pública, de l domicilio de 

, persona a quien no conozco, pero e n este acto 

ide ntifico por medio de su Doc ume nto Único d e Identidad número 

y con Número de Identificación Tributaria 

, actuando en su ca rácter de 

Apoderada Especial Adm inistrativa de la Socied ad "GENERAL SECURITY (EL 

SALVADOR), SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE que se abrev ia 

GENERAL SECURITY, S.A. D E C.V.", de este domicilio y con Número de Identificación 

Tributaria , que 

e n lu :;uce:;ivo se denominará " La Co ntratista", cuyas personerías al final relaciona ré y ME 

DICEN: Que reconocen como suyas las fi rmas que calzan e l docume nto que antecede, po r 

haberl as puesto de su puño y le tra en la ca lidad e n que comparecen; a:;í tambié n me Llit:en 

que reconocen como de s us representadas los conceptos y obligaciones vertidos en e l 

anterior documento, por medio del cual celebraron contra to de "SERVICIO DE 

MANTENIMI ENTO DE RELOJES BIOMÉTIUCOS". El obje to del presente contrato es 

establecer las condiciones y obligaciones bajo las cuales se regirá el Servicio de 

mante nimiento de relojes biomé tricos que están ins talados en los edificios Juan Pablo Il y 

edificio Centro del Banco Centra l de Reserva d e El Salvador. De conformidad a lo 

establecid o en la Resolución Razonada número C IENTO TREINTA Y DOS /DOS MI L 

DIECIOCHO, de fecha cuatro de julio de dos mil dieciocho, en la que se acordó adjud icar la 

T.ibre Gestión número ciento setenta y sie te/dos mil dieciocho. El precio será po r un mo nto 

tota l de QUINIENTOS C UARENTA Y CUATRO DÓLARES CON SESENTA 

CENTAVOS DE DÓLAR DF. I.OS F.STADOS UNIDOS DE AMERICA, el cua l incluye los 

impuestos correspondien tes . La fuente de fi nanciam iento es e l Presupuesto del Banco. El 

pago procederá después de la recepción a satisfacción de cada v isita de mant0ni mi0nto, pa rr~ 

lo cua l la Contratista presentará para cada visita al Departamento de Adquis iciones y 

Contrataciones de l Banco Central d e Reserva, Comprobante de Créd ito Fisca l emitido 

confo rme a lo establec ido en el Artículo cien to catorce del Cód igo Tri buta rio, lite ral a), c uya 

copia e n Triplicado deberá estar firmad a y sel lada por la Jefe de l Depa rtame nto de 

~lnfonnábca, anexando m ;g;nal de acta de o·ecepdón y fotocop;a de carta de adjud;cac;ón. E: 



Banco cmitir<l el Q uedan co rrespond iente una vez entregada la d ocumentació n referida , y al 

e ntregar e l Qued cm se solici tará e l núme ro de cue nta bancaria (de ahorro o co rriente), de la 

persona natura l o ju rídica y e l co rreo electrónico de con tacto pare' rea lizcH y con fi rmM el 

pago por medi o e lectrónico. Los pagos se ha rá n efectivos en un plazo no mayor a 8 días 

hc1b iles, a po rtir del día s igu iente d e la fcchcl en que los ci tados doc u mentos es tén 

de bidamente entregados de co nformidad. 1 ~ 1 p lazo de l serv icio será partir de la firma del 

contrato hasta el treinta y uno de d iciembre de dos mil dieciocho y se reolizará en los 

edificios de l l3anco Centra l, ubicados en: Alamed a Juan Pablo 11, entre quince y diecis iete 

Aven ida Norte, (accesos a uno-CJEX, uno-Departamento de l Exterior y dos-Sótano Sala de 

Cómputo) y sobre Primera Calle Poniente entre Q uinta y Séptima Aven ida Norte ( un 

acceso en e l área de Co ntingencia) de lunes c1 viernes de oc ho treinta a de la ma i'iana el cuatro 

tre inta de la ta rde, con excepción de aquellos relojes que po r naturaleza d el área, debe ser 

rea lizado e n horas no labora les, las cua les serán establecidas d e común acuerdo entre los 

Adm inis tradores de l Contra to y la Co ntra tis ta . La recepción provis iona l de cada uno de los 

se rvicios d e ma ntenimiento en los cin co relo jes, se realizará una vez e jecutado el 

Mantenimiento segú n ca lendario prog ramado, por lo que se elabora rá ac ta esc rita y fi rmada 

por ambas partes, la misma se suscribirá en las instalac iones de l edificio del Banco ubicado 

en la Alameda Juan Pablo 11. El Banco tendrá cinco días calendario para revisar e l serv icio 

rea lizado y sólo en caso de detecta rse que e l servicio no esté conforme a lo contra tado o los 

re lojes no fu ncionen correc tamente, la Contratista deberá subsanar e n un máximo de cinco 

días calend ario como máximo con tados a partir del día siguiente hábil de la notificación por 

pa rte del Adminis trador d e l Contrato, pa ra lucen procecirr a la rece pción definiti va. 

hnal izado e l plazo de recepción prov isiona l y subsa nad os los problemas detectados, 

derivados del serv icio (si aplica) se e labo rará y firmará Acta Definitiva a en tera sa ti sfacc ión 

del Banco d e cad a jornada de mantenimiento efectuado, y con el lo se va lid ará e l 

cumplimiento de las condic iones d e buen funcionamiento de los relojes y de las demás 

condiciones establecidas. Dentro de los diez días hábi les ele firmado e l contrato respectivo, 

lil Contratista deberá rendir una Ga rantía d e C umplimiento de Contrato a fav o r del Banco 

Central de Reserva ele El Salvador, equ ivalente a un cinco por cien to de la suma total 

con tratada . Esta garantía tendrá por objeto ga rantizar tiempos de e ntrega y la buena 

ejecución ele las obli gaciones emanadas del contrato. Es ta garantía se incrementará e n la 

misma p roporció n e n qu e e l va lo r d e l contrato llega re a a umen tar, en s u caso . Esta ga rantía 

permanecerá vigente dura nte e l plazo del contrato y será d evue lta por lcl )cfil del 

DepeHleulH::nto de Adquisiciones y Contratac io nes, desp ués que \,1s Adminis tradoras del 
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Contrato remitan al Departame nto de Adquisiciones y Contrataciones el acta de recepción y 

cumplida s u vigencia. El documento en mención será devuelto por la Jefatura del 

Departamento de Adquisiciones y Contrataciones, conforme lo anteriormente mencionado y 

transcurrido e l plazo establecido en el conh·ato y e n la garantía misma. Las comparecientes 

se someten a las restantes condiciones, pactos y renuncias que se estipulan en e l contrato 

como Cesión y Extinción del Plazo, Ga rantía de Cumplimiento de Contrato y señalan la 

ciudad de San Salvador como Domicilio Especial. Así se expresa ron las compa recientes, Y 

yo, la suscrito Notario DOY FE: 1) Que las firmas que se han relacionado son 

"AUTENTICAS", por haber sido reconocidas por las comparecientes a m i presencia quienes 

ratifican los restantes términos del cuntratu aludido, otorgado en esta ciudad y en esta 

misma fecha. 11) De ser legítima y suficiente la personería con que actúan las compa rec ientes 

por haber te nido a la vista: a) Respecto de la Licenciada Marta Evelyn Arévalo de Rivera, el 

Testimonio de la Escritura Matriz de Poder General Administrativo y Judici al con Cláusula 

Especial, otorgado en esta ciudad a las diez horas del día veinte de junio d e dos mil catorce, 

ante los oficios Notariales del Lice nciado Jorge Alberto Flores Torres, por el Licenciado 

Osear Ovidio Cabrera Melgar, en su carácte r de Preside nte del Consejo Directivo del Banco 

Central de Reserva de El Sa lvador y en consecuencia, Representantf' T.eea t del mismo, a 

favor de la Licenciada Marta Evelyn Arévalo d e Rivera, Vicepresidenta. En dicho Poder e l 

Notario autori zante dio fe de la personería del Representante Legal d el Banco Central de 

Reserva de El Salvado r, de la existencia lega l de la institución y de l nombra miento de la 

T .icen ciada Arévalo de Rivera, como Vicepreside nta del Ba nco, en el cual consta que la 

comparecien te tiene facultades para otorgar actos como el presente. y b) respecto de la 

sei1ora Darlin Lissette Mendoza Merino: Testimonio de la Escritura Pública de Poder 

Especial Administrativo, otorgada e n la Ciudad de San Salvador, a las once horas del día 

veinte d e marzo del ai1o dos mil diecisiete, ante los oficios notariales de lrma García Ortéz, 

por la sei'iora Me rcedes Carolina Salaverría de Ramírez, actuando en su carácter 

Administradora Único Propietaria y por lo ta nto Representante Legal de la Sociedad 

"GENERAL SECURITY, S.A. DE C.V.", a favor de la compa reciente en la que consta que la 

seí'\ora Mendoza Merino, es tá facultada para otorgar e n nombre de Sociedad actos como el 

presente, e n dicho poder aparece debidamente comprobada la natura leza, el d omicilio y la 

exis tencia legal d e la Sociedad, así como la personería jurídica con que actúa la 

Representa nte Legal de la Soc iedad, asimismo que la compa reciente tiene facultades para 

otorgar actos como el presente. El poder re lacionado se encuentra inscrito en el Registro de 

Come rcio a l número CINCUENTA Y UNO de l libro UN MIL OCHOCIENTOS SIETE del 
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l\egislro de O tros Contratos M crc<lnliks. /\sí se expresa ron léls compcHccicntcs él quienes 

ex pliq ué los efectos lcp,a lcs de esta acta nota rial, que cons ta de tres hojas leída que les fue 

por mí, ínlcgramcnle en un solo acto, ratificcu on su contenido y fi rm amos. DOY FE.-

12 




